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Instrukcja obstugi

Agregat pradu
BEST GP2200
BEST GP2800
BEST GP2800K
BEST GP4500K
BEST GP5500K3

Instrukcja oryginalna
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Gratulujemy i dziekujemy,
ze zdecydowali sie Panstwo na zakup niniejszego produktu, dajac dowdd na to, ze nie
akceptujg Panstwo zadnych kompromiséw: Liczy sie najwyzsza jakos¢.
Ponizsza instrukcja zostata stworzona z mysla o kompleksowym zaprezentowaniu
Panstwu jakosci i wysokiej wydajnosci urzadzenia.
Sugerujemy uwazne zapoznanie sie z cafg instrukcja przed rozpoczeciem uzytkowania
urzadzenia.
Oznakowanie CE znajdujace sie na produkcie oznacza, ze urzadzenie zostato
zbudowane zgodnie z europejskimi normami bezpieczenstwa.

Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian do niniejszej publikacji
bez uprzedzenia w ramach ulepszania produktow.

Niniejsza instrukcja nie moze by¢ powielana w catosci lub w czesci bez zgody
producenta.
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1. Schemat montazu urzadzenia - str. 4

2. Parametry techniczne - str. 6

3. Whasciwosci produktu - str. 7

4. Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia - str. 7

5. Kontrola przed uruchomieniem - str. 11

6. Uruchamianie silnika - str. 11

7.Obstuga agregatu - str. 11

8. Wytaczenie silnika - str. 14

9. Konserwacja - str. 14

10. Transport i sktadowanie - str. 18

11. Usuwanie probleméw eksploatacyjnych - str. 19
12. Dokument przedstawiajacy tres¢ Deklaracji Zgodnosci CE - str. 21
13. Karta gwarancyjna - str. 26



= T Tools,

1. Schemat urzadzenia

BEST-GP2200 / BEST-GP2800

1. Zbiomik paliwa

2. Korek wlewu paliwa

3. Wskaznik poziomu paliwa
4. Dzwignia ssania

5. Filtr paliwa

6. Uchwyt linki rozruchowej
7. Zawor paliwa

8. Wiacznik / wylacznik silnika
9. Korek wlewu oleju

10. Woltomierz

11. Wytacznik ocbwodu AC
12 Gniazdko pradu AC

13. Ztacze uziemienia

1. Zbiornik paliwa

2. Uchwyt transpartowy

3. Zacisk uziemienia

4 Gniazdo pradu AC

5. Wytacznik obwodu AC

6. Woltomierz

T Wiacznik [ wylacznik silnika
8. Ciegto ssania

9. Uchwyt linki rozrusznika
10. Zawor paliwa

11 Filtr paliwa

12. Podpdrki (nézki)
13.Rama

14. Wskaznik poziomu paliwa
15. Kofa (2 s21)

16. Korek wlewu paliwa

— AP
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BEST-GP4500K

1. Wskaznik poziomu paliwa
2. Korek wlewu paliwa

3. Zbiornik paliwa

4 Uchwyty transportowe

5. Wigcznik / wytacznik silnika
6. Gniazdo 230V AC

7. Wylacznik obwodu 12V DC
8. Zacisk wyjscia 12V DC

9. Zacisk uziemienia

10. Korek wlewu oleju

11. Kota transportowe (x2)
12. Woltomierz

13. Uchwyt linki rozrusznika
14. Zawor paliwa

15 Wylacznik obwodu AC
16. Podparki (nozki)

17. Thumik

1. WskaZnik poziomu paliwa

2. Korek wlewu paliwa

3. Zbiomik paliwa

4. Uchwyty transportowe

5 Wiacznikiwytacznik silnika

6. Gnizado 400V AC

7. Wylacznik obwodu 400V AC
8. Gniazdo 230V AC

9. Kontrolka

10. Wylacznik obwodu 230V AC
11. Wytacznik obwodu 12V DC
12 Zacisk wyjscia 12V DC

13. Zacisk uziemienia

14. Korek wiewu oleju

15. Przefacznik wyboru napiecia AC
16. Kola (2 szt)

17. Woltomierz

18. Uchwyt linki rozruchowej

19 Zawor paliwa

20 Cieglo ssania
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2. Parametry techniczne

AGREGAT PRADOTWORCZY BEST

Model: GP2200 | GP2800 | GP2800K | GP4500K | GP5500K3
Typ: OHV, 1-cylindrowy, 4-suwowy

Chtodzenie: powietrzem

Mo silnika: 55KM | 65KM | 7KM | 13KM

Obroty silnika: 36000br/min

¥ |Pojemnos¢ skokowa: 163cm? ‘ 196cm? ‘ 208cm? ‘ 389cm?

Z |Paliwo: benzyna bezotowiowa

® | Zalecany olej: SAE 10W40
Pojemnos¢ zbiomika paliwa: 12L 25L
Pojemnos¢ zbiomika oleju: 0.6L 1.1L
Czas pracy cigglej: 10.5h \ 7.2h 6.8h 8.2h
Rozruch: reczny
Uzwojenie: standard \ miedziane
Napiecie znamionowe: 230V 230V/400V
Moc znamionowa 400V: nie dotyczy 5.0kW

& [Moc szczytowa 400V: nie dotyczy 5.5kW

g Moc znamionowa 230V: 2.0kW 2.5kW 2.6kW 4.0kW 3450W

é' Moc szczytowa 230V: 2.2kW 2.8kW 2.8kW 4.5kW -

& |Prgd znamionowy: 9A 11A 11.3A 17.4A 21.7A 1 15A
Wyposazenie: 2 gniazda 230V :13 g:::;jz ;ggx
AVR: tak

Klasa ochrony: IP23M

Klasa wykonania G1

Klasa jakosci B

Waga (kg) 36 37 39 83 83
Wymiary (cm) 48x62x45 | 48x62x45 | 48x62x45 | 52x69x58 52x69x58
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3. Whasciwosci produktu

Przenosne generatory pradu to zespolone urzadzenia, ktérych gtéwnymi elementami
sa silnik spalinowy oraz pradnica. Zasilane powszechnie dostepnym paliwem zamienia-
ja moc uzyskana z pracy silnika poprzez pradnice na energie elektryczna. Generatory
pradu stosuje sie jako zrédto zasilania wszedzie tam, gdzie nie ma statych dostaw pradu
lub nastepuja przerwy w dostawach pradu. Do najczestszych zastosowan generatoréw
zalicza sie zasilanie maszyn i elektronarzedzi. Generatory wykorzystuje sie w ustugach,
rzemiosle, budownictwie czy ogrodnictwie.

4. Bezpieczne uzytkowanie urzadzenia
4.1 Uzyte znaki i symbole

PRZED ROZPOCZECIEM UZYTKOWANIA DOKEADNIE ZAPOZNAC SIE Z TRESCIA IN-
STRUKCJI!

Prosze zwréci¢ uwage na wszystkie znaki i symbole pokazane w tej instrukgji i umiesz-

czone na urzadzeniu. Prawidtowa znajomos$¢ symboli pozwala na bezpieczna i odpo-
wiednia prace z maszyna.

Zapoznac sie z instrukcja.

Stosowac¢ odpowiednig ochrone
stuchu.

> B

Wysoka temperatura!

Zachowac bezpieczng odlegtosc.

ia E@ Wytgczyé silnik podczas uzupetniania paliwa.

Nie uruchamia¢ urzagdzenia w rejonie bez

odpowiedniej wentylacji.
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4.2 Ogolne instrukcje bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do uzytkowania tego urzadzenia elektrycznego, nalezy zawsze
zastosowac podstawowe $rodki bezpieczenstwa, w celu zredukowania ryzyka pozaru,
porazenia pradem elektrycznym i odniesienia ran. Wazne jest doktadne przeczytanie
niniejszych instrukcji obstugi, aby zrozumie¢ zakres zastosowania, ograniczenia i po-
tencjalne ryzyka, zwigzane z tym urzagdzeniem. Nalezy stosowa¢ wymienione instruk-
cje bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko zranienia czy uszkodzenia maszyny.
Dodatkowo nalezy przestrzega¢ wszystkich szczegdtowych instrukcji bezpieczenstwa
wskazanych w poszczegdlnych rozdziatach. W stosownych przypadkach, przestrzegac
zarzadzen prawnych lub przepiséw dotyczacych zapobiegania wypadkom przy uzyciu
maszyny.

Wskazowki bezpieczenstwa nalezy odpowiednio przechowywac!
4.3 Bezpieczna eksploatacja
Zapoznac sie z instrukcjg obstugi.

Uwaga! Gazy spalinowe wykazuja dziatanie toksyczne. Zabrania sie uruchamiania
agregatu w pomieszczeniach bez odpowiedniej wentylacji! Nie uzywa¢ generatora w
otoczeniu zamknietym, gdyz moze w krotkim czasie spowodowac utrate przytomnosci
i Smier¢ z powodu zatrzymania czynnosci oddechowych. Wigczac silnik wytacznie w
miejscach o dobrej wentylacji.

W przypadku uruchomienia agregatu w pomieszczeniu zamknietym, obowiazuja
odpowiednie wymagania przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa i ochrony przeciw-
pozarowej!

Dzieci powinny przebywac zawsze w bezpiecznej odlegtosci od urzadzenia! W przy-
padku potkniecia paliwa, wdychania oparéw lub tez w przypadku zetkniecia z oczami
nalezy natychmiast skonsultowac sie z lekarzem. W przypadku zetkniecia ze skérg badz
ubraniem nalezy niezwtocznie umyc¢ sie woda z mydtem i zmieni¢ odziez.

Podczas uzupetniania paliwa: wylaczy¢ silnik, nie pali¢ tytoniu, nie rozlewa¢ paliwa. Za-
brania sie uzupetniania paliwa przy uruchomionym urzadzeniu! Podczas uzupetniania
paliwa nalezy zawsze wylaczy¢ silnik. Nie uzupetnia¢ nigdy paliwa podczas palenia
papieroséw lub w poblizu ptomieni czy zrédet ognia. Przy uzupetniania paliwa nalezy
zwréci¢ baczng uwage, aby nie rozlewac paliwa po $ciance silnika lub na ttumik.

Podczas funkcjonowania lub transportu urzadzenia nalezy upewnic sie, czy jest
ustawione stabilnie i prosto. W pozycji odchylonej od pionu moze wyciekac¢ paliwo z
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gaznika lub zbiornika.

Uwagal! Silnik i ttumik wydechowy ulegaja silnemu nagrzaniu! Nalezy ustawi¢ urzadze-
nie w miejscu niedostepnym dla postronnych lub dzieci. Podczas pracy agregatu nie
umieszcza¢ materiatéw wybuchowych lub fatwopalnych w poblizu otworu wylotowe-
go. Nie zbliza¢ urzadzenia do materiatéw palnych!

Nie podtaczac urzadzenia do obwodu domowej sieci zasilania!
Nie podfaczacé réwnolegle agregatu do innego agregatu.

Zabrania sie uruchamiania urzadzenia, jezeli zostato ono zalane cieczg lub zawilgocone!
Nie przechowywac generatora w miejscach wilgotnych, przy padajacym deszczu lub
Sniegu.

Nie dotykac nigdy urzadzenia mokrymi rekami, poniewaz istnieje zagrozenie porazenia
pradem elektrycznym.

Chroni¢ przewody i wtyczki urzadzenia przed uszkodzeniami.
Upewnic sig, ze agregat zostat podtaczony do uziemienia.

Podczas funkcjonowania urzadzenia zalecane jest uzywanie osobistych srodkéw ochro-
ny stuchu.

W przypadku podtgczania do agregatu wrazliwych odbiornikéw elektronicznych
(np. telewizory, monitory LCD, komputery, laptopy itp.) zaleca sie stosowanie
posrednich urzadzen zabezpieczajacych typu UPS.

Naprawy wykonywane wytacznie przez specjaliste elektrykal!

To narzedzie elektryczne odpowiada wiasciwym przepisom bezpieczeristwa. Naprawy
moga byc¢ przeprowadzane wytacznie przez specjaliste-elektryka, w innym wypadku
moze dochodzi¢ do wypadkow niebezpiecznych dla uzytkownika.

UWAGA! Podniesienie, montaz i przesuniecie tej maszyny moze wymagac wspotpracy
dwadch oséb! Opakowanie poddac recyklingowi lub zutylizowaé w odpowiedni sposéb.
Nie pozwala¢ dzieciom bawic sie pustymi plastikowymi opakowaniami, gdyz istnieje
ryzyka uduszenia sie.

4.4 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Maszyna moze by¢ wykorzystywana tylko zgodnie z okre$lonym przeznaczeniem.

Kazde dalsze uzycie wychodzace poza okreslony zakres zastosowania jest uznawane

za niezgodne z przeznaczeniem. Za szkody oraz wszelkiego rodzaju uszkodzenia ciata

wynikajacego z tego tytutu odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik a nie producent.

Prosze pamieta¢, ze nasze urzadzenia zgodnie z ich przeznaczeniem nie zostaty skon-
-9-
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struowane do celu stosowania w firmach, rzemiosle, przemysle czy tez tym podobnej
dziafalnosci. Czescig uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem jest rébwniez przestrze-
ganie wskazéwek bezpieczenstwa jak réwniez instrukcji montazu oraz wskazéwek
eksploatacyjnych zawartych w niniejszej instrukcji obstugi. Osoby, ktére obstuguja i
przeprowadzaja prace konserwacyjne, muszg sie zapoznac z instrukcjg i zostac¢ poinfor-
mowani o mozliwych zagrozeniach. Poza tym nalezy dokfadnie przestrzegac przepiséw
o przeciwdziataniu wypadkom. Nalezy réowniez postepowac zgodnie z pozostatymi
0go6lnymi zasadami medycyny pracy i techniki bezpieczenstwa. Wprowadzenie zmian
w maszynie wyklucza w catoéci odpowiedzialnos¢ producenta za powstate w wyniku
tego szkody. Mimo wykorzystywania zgodnie z przeznaczeniem pewnych czynnikéw
ryzyka nie da sie w catosci wykluczyc.

-10-



= L8 Tools

5.Kontrola przed uruchomieniem
(1) Sprawdzi¢ poziom oleju.

Uwaga: Ustawic agregat na ptaskiej powierzchni, a nastepnie sprawdzi¢ stan
oleju. Olej silnikowy jest jednym z kluczowych czynnikéw wptywajacych na
sprawnos¢ i trwatos¢ silnika.

Dla standardowych temperatur roboczych zaleca sie korzystanie z oleju do
silnikéw 4-suwowych w klasie SAE10W-40. Inne klasy lepkosci przedstawione w
tabeli mozna stosowac dla wskazanych zakreséw $redniej temperatury.

I. Wyciggna¢ korek wlewu oleju wyposazony w bagnetowy wskaznik poziomu
oleju i wytrze¢ bagnet czystg szmatka.

IIl. Wsuna¢ bagnet w otwor wlewu (nie obracac). Jezeli poziom oleju nie osigga
wskazania minimalnego, uzupetnic olej.

IIl. Dolewac¢ olej do osiggniecia wskazania maksymalnego.

IV . Doktadnie zamkna¢ otwér korkiem.

@POZOM GORNY
N

POZIOM DOLNY

(2) Sprawdzi¢ poziom paliwa.

Sprawdzi¢ wskazanie poziomowskazu. Uzupetni¢ paliwo, jezeli jest to wymagane. Stosowac etyline
bezotowiowg o liczbie oktanowej 93 lub wyzsze;j.

I. Otworzy¢ korek zbiornika paliwa. I

II. Sprawdzi¢ poziom paliwa. Uzupetnic paliwo, jezeli jest to KOREK PALIWA

wymagane. =y AR siATOWY
ll. Maksymalny poziom podczas uzupetniania paliwa wyznacza - = /\ oA
prog filtra siatkowego. S

IV. Zamkna¢ korek wlewu paliwa. ¢

6.Uruchomienie silnika

(1) Odtaczy¢ odbiorniki pradu podfaczone do gniazd pradu
zmiennego (AC) i ustawi¢ wylacznik w pozycji OFF.

Wylacznik obwodu AC

(2) Otworzy¢ zawér paliwa.

(3) Wysuna¢ oznaczone kolorem ciegto ssania do pozycji,CHOKE".
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(4) Ustawic wytacznik silnika w pozycji,, ON".

(5) Wyciagna¢ nieznacznie linke do momentu wyczucia oporu, nastepnie
pociagnac silnie i uruchomic silnik.

(6) Po rozgrzaniu silnika wsunac ciegto ssania. Patrz: strzatka na rysunku.

7.0bstuga agregatu
Zachowanie sprawnosci generatora wymaga przestrzegania podstawowych zasad:
(1) Unikac eksploatowania urzadzenia w sposéb niewtfasciwy. Zapewnic uziemienie.

\
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(2) Urzadzenia elektryczne napedzane silnikiem generuja wysoki pobdr pradu w momencie uruchomienia. W
ponizszej tabeli poréwnano urzadzenia podfgczane do generatora.

Moc Przyktad

b Funkcja

Uruchomienie | Nominalnie Parametry Uruchomienie | Nominalnie

® Zaréwka ’-@ Zarowka @ Zaréwka
X1 X1 100VA | 100VA
® forgrew v ZE ()
@ 100W
® Suictiowka X1 [x1.5 —" %OW 40VA B0VA
Swietlowka Swietlowka W) W)

Lodéwka

” 450~ [300vA
750VA [ (W)
w)

[ ]
Naped X3~5| X2 Lodowka

silnika

[/

=)
[ ]

&

Wentylator

o
<]
=

(3) Przy podtaczeniu wiecej niz jednego odbiornika pradu, rozpocza¢ od urzadzenia generujacego najwyzszy
pobdr pradu, a jako ostatnie podtaczy¢ urzadzenie o najnizszym poborze.

W przypadku stosowania kabli przedtuzajacych lub przenosnych sieci zasilajacych, dtugos¢ linii przy
przekroju 1,5 mm? nie powinna przekracza¢ 60 m; przy przekroju 2,5 mm?limit wynosi 100 m.
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(1) Ustawic wytacznik obwodu AC w pozycji OFF.

Wylacznik obwodu AC

Wytacznik obwodu 12VDC
Zacisk wyjécia 12vDC ~ Wylacznik obwodu 230VAC

(2) Ustawi¢ wytgcznik silnika w pozycji OFF.

(3) Zamkna¢ zawor paliwa (OFF).

Uwaga: W sytuacji awaryjnej przetaczy¢ wytacznik silnika do pozycji,,OFF".

9, Konserwacja

KONSERWACJA OKRESOWA

Przestrzega¢ czestotliwosci Cob

wg miesiecy lub godzin Po 1-szym Co3

pracy, w zaleznosci od tego, miesigcy Co rok lub

ktéry termin uptywa Codziennie miesigcu lub miesigce lub

wczesniej lub 100 300 godz.

20 godz. 50 godz.
POZYCJA godz.
Kontrola .
Olej silnikowy
Wymiana ° .
Wkiad filtra Kontrola .
powietrza Czyszczenie o(1)
Czyszczenie filtra paliwa )
Kontrola $wiecy zaptonowej .
Regulacja luzu zaworowego o(2)
Czyszczenie komory silnika i zaworéw o(2)
Kontrola przewoddw paliwa (ew.
°

wymiana)
tapacz iskier Czyszczenie co 100 roboczogodzin

-14-
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(1) W przypadku eksploatacji urzadzenia w srodowisku silnego zapylenia, zwigkszy¢ czestotliwos¢
konserwacji.

(2) O ile uzytkownik nie posiada odpowiednich narzedzi i wiedzy z zakresu mechaniki, wymienione czynnosci
serwisowe powinny by¢ wykonywane przez lokalnego przedstawiciela serwisu.

(1) Wymiana oleju

Olej zlewac przy rozgrzanym silniku, co przyspiesza i utatwia usuwanie oleju.

1. Odkreci¢ korek spustowy i korek wlewu oleju. Po usunieciu oleju doktadnie dokreci¢ korek spustowy.
2. Zalac¢ uktad zalecanym olejem. Sprawdzi¢ poziom.

POJEMNOSC OLEJU: 0.6L (GP2200, GP2800, GP280QK) / 1.1L (GP4500K, GP5500K3)

—_—

KOREK WLEWU

—f

UWAGA: Przedtuzony kontakt zuzytego oleju silnikowego ze skérg moze powodowac raka skoéry. Chociaz
ryzyko takie jest ograniczone, poniewaz kontakt taki nie wystepuje codziennie, nadal zaleca sie doktadne
mycie rak woda z mydtem bezposrednio po kontakcie ze zuzytym olejem.

KOREK SPUSTOWY

UWAGA: Zuzyty olej silnikowy nalezy usuwac zgodnie z obowiazujacymi przepisami dotyczacymi ochrony
Srodowiska. Zaleca sie umieszczanie go w zamykanym szczelnie pojemniku i przekazywanie do lokalnego
odbiorcy zajmujacego sie recyklingiem. Zabrania sie usuwania go z odpadami og6lnymi lub wylewania do
gruntow.

(2) Konserwacja filtra powietrza

Zanieczyszczony filtr powietrza ogranicza przeptyw powietrza do gaznika. W celu utrzymania petnej
sprawnosci gaznika, filtr powietrza nalezy regularnie czysci¢. W przypadku eksploatacji urzadzenia w
Srodowisku silnego zapylenia, zwiekszy¢ czestotliwosé konserwacji.

OSTRZEZENIE! Do czyszczenia wkiadu filtra powietrza nie wykorzystywac benzyny i rozpuszczalnikéw o
niskiej temperaturze zaptonu! Ryzyko pozaru lub wybuchu.

OSTROZNIE: Nie uruchamia¢ agregatu bez zainstalowanego filtra powietrza. Ryzyko przyspieszonego
zuzycia elementdw silnika.
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1. Odbezpieczy¢ sprezynowy zacisk ostony filtra powietrza, zdja¢ ostone i wyjac filtr.

2. Przemy¢ wkiad rozpuszczalnikiem niepalnym lub o wysokiej temperaturze zaptonu. Doktadnie osuszyc¢.
3. Zanurzy¢ wkiad w czystym oleju silnikowym i wycisna¢ nadmiar oleju.

4. Zainstalowac filtr i zamkna¢ komore.

5 WKEAD FILTRA
ZACISK SPREZYNOWY OStONY

(3) Kontrola swiecy zaptonowej
Zalecane typy swiec: BP6ES, SPR6ES (NGK)
F6TC, F6RTC (LD)
Prawidtowa praca silnika wymaga odpowiedniej szczeliny iskry i usuwania nagaru ze swiecy.
1. Zdjac kapturek Swiecy zaptonowej.
2. Oczyscic strefe dookota gtowicy swiecy zaptonowej.
3. Wykreci¢ swiece korzystajac z klucza dostarczonego z zestawem narzedzi.

KLUCZ DO SWIEC

KAPTUREK SWIECY

4. Wykonac¢ kontrole wzrokowa stanu $wiec. Wycofac z uzycia swiece ze stwierdzonymi peknieciami lub
ubytkami izolatora. Jezeli $wieca bedzie ponownie uzyta, oczyscic ja za pomoca drucianej szczotki.

5. Zmierzy¢ szczeline iskry za pomoca szczelinomierza.

Szczelina powinna wynosi¢ 0,7~0,8 mm (0,028~0,031"). W wymaganych przypadkach ustawi¢ prawidtowa
szczeline wyginajac elektrode boczna.

0.7~0.8 mm
10.028~0.031 inj

(-
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6. Zatozy¢ podktadke swiecy. Wkreci¢ swiece recznie w celu unikniecia zerwania gwintu.

7. Po osadzeniu swiecy recznie, dokrecic jg kluczem o 1/2 obrotu w celu zaci$niecia podktadki.
W przypadku wykorzystania swiecy istniejacej, dokrecac ja kluczem o 1/8 do 1/4 obrotu.

OSTROZNIE:

- Swieca zaptonowa powinna by¢ prawidtowo dokrecona. Nieprawidtowe dokrecenie moze spowodowaé
przegrzewanie sie $wiecy i potencjalne uszkodzenie agregatu.

- Zabrania sie stosowania Swiecy o nieodpowiedniej wartosci cieplnej.

(4) Konserwacja filtra paliwa
Filtr oddziela zanieczyszczenia i wode od paliwa na odcinku pomiedzy zbiornikiem paliwa i gaznikiem. Filtr
nalezy oczyszczac po dtuzszym okresie eksploatacji agregatu.

1. Zamkna¢ zawor paliwa. Odkreci¢ pojemnik filtra.

2. Doktadnie oczysci¢ pojemnik.

3. Ztozy¢ ponownie elementy filtra. Unika¢ uszkodzenia gumowej uszczelki.

OSTRZEZENIE! Po dokreceniu pojemnika sprawdzi¢ filtr pod katem wyciekéw i upewni¢ sie, ze na
sgsiadujacych elementach nie znajduje sie rozlane paliwo.

POJEMNIK FILTRA

= poruzowa¢

\
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10.TRANSPORT | SKLADOWANIE

OSTRZEZENIE! Podczas transportu agregatu wylacznik silnika powinien by¢ ustawiony w pozycji OFF, a
urzadzenie powinno by¢ wypoziomowane w celu unikniecia rozlewania paliwa. Opary paliwa i rozlane paliwo
moga ulec zaptonowi.

Przed dtuzszym sktadowaniem agregatu:

1. Upewnic sie, czy w rejonie skladowania nie wystepuje wilgo¢ i pyt.

2. Usunac¢ z ukfadu paliwo:

a. Po zamknieciu zaworu paliwa (pozycja OFF) odkrecic¢ i oprézni¢ pojemnik filtra paliwa.

b. Otworzy¢ zawor paliwa (pozycja ON) i odprowadzi¢ benzyne ze zbiornika paliwa do odpowiedniego
pojemnika.

. Zatozy¢ i doktadnie dokreci¢ pojemnik filtra paliwa.

d. Poluzowac srube spustowa gaznika i odprowadzi¢ benzyne z gaznika do odpowiedniego pojemnika.

SRUBA SPUSTOWA

3. Powoli wyciggac¢ linke rozrusznika do momentu wyczucia oporu. W tym momencie ttok jest podnoszony
i oba zawory (ssacy i wydechowy) sg zamkniete. Przechowywanie silnika w takiej pozycji zapewni ochrone
przed korozja wewnetrzna.

-18-
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11.. Usuwanie problemow eksploatacyjnych

Uruchomienie silnika nie jest mozliwe:

Paliwo w zbiorniku?

TAK

y

ON?

Uzupetni¢ paliwo.

Whytgcznik silnika w pozycji

TAK

y

Zawor paliwa otwarty?

Ustawi¢ wytgcznik w pozycji ON.

TAK
y

Poziom oleju OK?

Otworzy¢ zawor.

NIE
o
i
NIE
o
o
NIE
oo
o
NIE
o
o

TAK

A 4

Swieca zaptonowa sprawna?

(Wtaczona kontrolka oleju podczas

Uzupetnié¢ zalecanym gatunkiem.

pociagania linki)

NIE ) .,
Wymienic

OSTRZEZENIE! Upewni sig, ze
strefa Swiecy nie jest zalana
paliwem stwarzajgcym ryzyko
zaptonu.

TAK

Paliwo dociera do gaznika?

TAK
A 4

Jezeli silnik nadal nie pracuje

przekaza¢ agregat do

autoryzowanego serwisu.

Przekazac agregat do

autoryzowanego serwisu.

Procedura sprawdzenia:

1) Zdja¢ kapturek swiecy, usungé
zanieczyszczenia.

2) Wykreci¢ $wiece i umiescic¢ ja w kapturku
kabla.

3) Potozy¢ Swiece na gtowicy i obserwowaé
elektrode.

4) Pociggna¢ linke nawrotng. Sprawdzi¢, czy
wystepuje iskra.

NIE

4
Procedura sprawdzenia:

1) Zamkna¢ zawor paliwa i wykrecié Srube
spustowa.

2) Paliwo powinno wyciekac przez otwor
spustowy.

-19-
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Brak zasilania pradu elektrycznego w gniazdach:

Whytacznik obwodu AC w pozycji ON?

NIE

TAK

A

Sprawdzi¢ sprawnos¢ podtagczonego
urzgdzenia elektrycznego.

BRAK USTEREK

Ustawi¢ wytgcznik obwodu AC w pozycji
ON.

USTERKA

Przekazac agregat do autoryzowanego
serwisu.

Brak zasilania pradu elektrycznego na zaciskach pradu statego:

Wytacznik obwodu AC w pozycji ON?

NIE

*Podtaczy¢ inne urzadzenie elektryczne.
* Przekazac niesprawne urzgdzenie do
serwisu.

TAK

Ustawi¢ wytgcznik obwodu AC w pozycji

ON.

Przekazac agregat do autoryzowanego

-20-
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ﬁ BEST ALY
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PL
Dokument przedstawiajacy tres¢
DEKLARACJI ZGODNOSCI CE

Niniejszym o$wiadczamy, ze ponizej opisane urzadzenie ze wzgledu na swoja konstrukcje jak i wersje w jakiej
zostata wprowadzona na rynek odpowiada whasciwym wymogom bezpieczenstwa dyrektywy UE. W przypad-
ku nieuzgodnionych z nami zmian niniejsze oswiadczenie traci swa waznos¢.

PRODUKT: Generator pradu
TYP: BEST GP2200

Wiasciwe dyrektywy WE:
2006/95/WE
2004/108/WE
2006/42/WE
2000/14/WE
2005/88/WE
97/68/WE

Zachowane normy:
EN12601:2010
EN55012/A1: 2009
EN55014-1/A1:2009
EN61000-6-1:2007
ISO 3744:1995

AKUSTYKA — OKRESLENIE POZIOMOW MOCY AKUSTYCZNEJ HALASU
Pomiar zgodnie z norma 1SO 8528-10, EN ISO 3744,
Dyrektywa Europejska 2000/14/WE oraz 2005/88/WE, Zatacznik VI:
Poziom cisnienia akustycznego: 73,4 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: 93,4 dB(A)

Wspotczynnik niepewnosci K: 1,79 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (dB): 93,4 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (dB): 95 dB(A)

Producent: Dokumentacja techniczna: Deklaracje zgodnosci sporzadzit:

Potnocna Grupa Narzedziowa Sp.z 0.0. Bronistaw Chwata Bronistaw Chwata

ul Hurtowa 6 Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0.

14-100 Ostréda ul Hurtowa 6

Polska 14-100 Ostroda Data i miejsce: Ostréda 14.05.2015
Polska
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PL
Dokument przedstawiajacy tres¢
DEKLARACJI ZGODNOSCI CE

Niniejszym o$wiadczamy, ze ponizej opisane urzadzenie ze wzgledu na swoja konstrukgcje jak i wersje w jakiej
zostata wprowadzona na rynek odpowiada wiasciwym wymogom bezpieczenstwa dyrektywy UE. W przypad-
ku nieuzgodnionych z nami zmian niniejsze o$wiadczenie traci swa waznos¢.

PRODUKT: Generator pradu
TYP: BEST GP2800

Wiasciwe dyrektywy WE:
2006/95/WE
2004/108/WE
2006/42/WE
2000/14/WE
2005/88/WE
97/68/WE

Zachowane normy:
EN12601:2010
EN55012/A1:2009
EN55014-1/A1:2009
EN61000-6-1:2007
1SO 3744:1995

AKUSTYKA — OKRESLENIE POZIOMOW MOCY AKUSTYCZNEJ HALASU
Pomiar zgodnie z norma ISO 8528-10, EN ISO 3744,
Dyrektywa Europejska 2000/14/WE oraz 2005/88/WE, Zatacznik VI:
Poziom ci$nienia akustycznego: 73,4 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: 93,4 dB(A)

Wspotczynnik niepewnosci K: 2,08 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (dB): 93,4 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (dB): 96 dB(A)

Producent: Dokumentacja techniczna: Deklaracje zgodnosci sporzadzit:

Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp.z 0.0. Bronistaw Chwata Bronistaw Chwata

ul Hurtowa 6 Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0.

14-100 Ostréda ul Hurtowa 6

Polska 14-100 Ostroda Data i miejsce: Ostréda 14.05.2015
Polska
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PL
Dokument przedstawiajacy tres¢
DEKLARACJI ZGODNOSCI CE

Niniejszym oswiadczamy, ze ponizej opisane urzadzenie ze wzgledu na swoja konstrukcje jak i wersje w jakiej
zostata wprowadzona na rynek odpowiada wtasciwym wymogom bezpieczenstwa dyrektywy UE. W przypad-
ku nieuzgodnionych z nami zmian niniejsze o$wiadczenie traci swa waznos¢.

PRODUKT: Generator pradu
TYP: BEST GP2800K

Wiasciwe dyrektywy WE:
2006/95/WE
2004/108/WE
2006/42/WE
2000/14/WE
2005/88/WE
97/68/WE

Zachowane normy:
EN12601:2010
EN55012/A1:2009
EN55014-1/A1:2009
EN61000-6-1:2007
1SO 3744:1995

AKUSTYKA — OKRESLENIE POZIOMOW MOCY AKUSTYCZNEJ HALASU
Pomiar zgodnie z norma ISO 8528-10, EN ISO 3744,
Dyrektywa Europejska 2000/14/WE oraz 2005/88/WE, Zatgcznik VI:
Poziom ci$nienia akustycznego: 73,4 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: 93,4 dB(A)

Wspotczynnik niepewnosci K: 2,08 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (dB): 93,4 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (dB): 96 dB(A)

Producent: Dokumentacja techniczna: Deklaracje zgodnosci sporzadzit:

Potnocna Grupa Narzedziowa Sp.z 0.0. Bronistaw Chwata Bronistaw Chwata

ul Hurtowa 6 Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0.

14-100 Ostréda ul Hurtowa 6

Polska 14-100 Ostroda Data i miejsce: Ostréda 14.05.2015
Polska
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PL
Dokument przedstawiajacy tresc
DEKLARACJI ZGODNOSCI CE

Niniejszym oswiadczamy, ze ponizej opisane urzadzenie ze wzgledu na swoja konstrukgcje jak i wersje w jakiej
zostata wprowadzona na rynek odpowiada wiasciwym wymogom bezpieczenstwa dyrektywy UE. W przypad-
ku nieuzgodnionych z nami zmian niniejsze o$wiadczenie traci swa waznosc.

PRODUKT: Agregat pradu
TYP: BEST GP4500K

Wiasciwe dyrektywy WE:
2006/95/WE
2004/108/WE
2006/42/WE
2000/14/WE
2005/88/WE
97/68/WE

Zachowane normy:

EN12601:2010
EN60204-1:206 + A1:2009
EN55012:2007 + A1:2009

1SO 3744:2010

1SO 8528-10:1998

AKUSTYKA — OKRESLENIE POZIOMOW MOCY AKUSTYCZNEJ HALASU
Pomiar zgodnie z norma 1SO 8528-10, EN ISO 3744,
Dyrektywa Europejska 2000/14/WE oraz 2005/88/WE, Zatacznik VI:
Poziom cisnienia akustycznego: 75,2 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: 95,54 dB(A)

Wspotczynnik niepewnosci K: 2,92 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (dB): 95,54 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (dB): 96 dB(A)

Producent: Dokumentacja techniczna: Deklaracje zgodnosci sporzadzit:

Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp.z 0.0. Bronistaw Chwata Bronistaw Chwata

ul Hurtowa 6 Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0.

14-100 Ostréda ul Hurtowa 6

Polska 14-100 Ostroda Data i miejsce: Ostréda 14.05.2015
Polska
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PL
Dokument przedstawiajacy tres¢
DEKLARACJI ZGODNOSCI CE

Niniejszym o$wiadczamy, ze ponizej opisane urzadzenie ze wzgledu na swoja konstrukgcje jak i wersje w jakiej
zostata wprowadzona na rynek odpowiada wiasciwym wymogom bezpieczenstwa dyrektywy UE. W przypad-
ku nieuzgodnionych z nami zmian niniejsze o$wiadczenie traci swa waznos¢.

PRODUKT: Agregat pradu
TYP: BEST GP5500K3

Wiasciwe dyrektywy WE:
2006/95/WE
2004/108/WE
2006/42/WE
2000/14/WE
2005/88/WE
97/68/WE

Zachowane normy:
EN12601:2010
EN55012/A1: 2009
EN55014-1/A1:2009
EN61000-6-1:2007
1SO 3744:2010

AKUSTYKA — OKRESLENIE POZIOMOW MOCY AKUSTYCZNEJ HALASU
Pomiar zgodnie z norma I1SO 8528-10, EN ISO 3744,
Dyrektywa Europejska 2000/14/WE oraz 2005/88/WE, Zatacznik VI:
Poziom ci$nienia akustycznego: 73,4 dB(A)

Poziom mocy akustycznej: 93,4 dB(A)

Wspotczynnik niepewnosci K: 2,08 dB(A)

Zmierzony poziom mocy akustycznej (dB): 93,4 dB(A)
Gwarantowany poziom mocy akustycznej (dB): 96 dB(A)

Producent: Dokumentacja techniczna: Deklaracje zgodnosci sporzadzit:

Potnocna Grupa Narzedziowa Sp.z 0.0. Bronistaw Chwata Bronistaw Chwata

ul Hurtowa 6 Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0.

14-100 Ostréda ul Hurtowa 6

Polska 14-100 Ostroda Data i miejsce: Ostréda 14.05.2015
Polska
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KARTA GWARANCYJNA

Nazwa i typ urzadzednia:

Nr seryjny:

Data sprzedazy: Nr dowodu sprzedazy:

Pieczec firmowa i podpis sprzedawcy

Ewidencja napraw

Data przyjecia | Data naprawy | Opis wykonanej naprawy Piecze¢ podpis serwisu

SERWIS CENTRALNY:

Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0.
ul. Hurtowa 6, 14-100 Ostrdda, tel.: 89 642 97 34, fax: 89 642 97 35

serwis@narzedziabest.pl

Gwarant: Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0., www.pgn.com.pl
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WARUNKI GWARANCIJI

1. Pétnocna Grupa Narzedziowa Sp. z 0.0. z siedziba w Ostrédzie przy ul. Hurtowej 6 (zwana dalej Gwa-
rantem), gwarantuje wysoka jako$¢ i niezawodnos$¢ urzadzenia, na ktére zostata wydana niniejsza Karta
Gwarancyjna.

2. Gwarant odpowiada wyfgcznie za wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym urzadzeniu,
natomiast gwarancja nie sa objete wady powstate z innych przyczyn, a w szczegdlnosci:

- w wyniku nieprawidtowego uzytkowania (niezgodnego z zataczong Instrukcja Obstugi), instalacji,
konserwacji, magazynowania i transportu;

- wszelkich przyczyn zewnetrznych takich jak uszkodzenia mechaniczne, chemiczne i fizyczne;

- uszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych (pozar, powodz itp.).

3. Gwarant udziela gwarancji na terytorium Rzeczpospolitej Polskiej na urzadzenia na okres 12 miesiecy od
dnia sprzedazy lub 24 miesigce w przypadku sprzedazy konsumenckiej.

4. Gwarancja Pétnocnej Grupy Narzedziowej Sp. z 0.0. objete s3 wylgcznie urzadzenia wprowadzone do
obrotu handlowego przez PGN Sp. z 0.0.

5. Gwarancja nie obejmuje materiatéw eksploatacyjnych i czesci urzadzenia, ktére przy uzywaniu go
zgodnie z przeznaczeniem, w warunkach okreslonych w instrukgji obstugi moga zuzy¢ sie przed uptywem
gwarancji, w szczegolnosci: filtry, paski, uchwyty wiertarskie, szczotki, przewody elektryczne, talerze szlifu-
jace i tarcze tnace, powtoki lakiernicze oston, elementy gumowe lub gumowo-metalowe.

6. Nie uwaza sie za naprawe gwarancyjna wymienionych w Instrukgji Obstugi zabiegdw, bedacych nalezyta
normalng obstuga eksploatacyjna.

7. Gwarant odmowi Swiadczenia gwarancyjnego, jezeli:

- urzadzenie byto modyfikowane, naprawiane lub demontowane przez nieautoryzowany serwis,

- urzadzenie byto eksploatowane bez odpowiedniej konserwacji,

- urzadzenie zostato uszkodzone mechanicznie.

8. Gwarancja, ktérej udziela Gwarant, nie obejmuje odpowiedzialnosci Gwaranta za szkody na majatku lub
osobie, ktérych doznat lub za ktére jest odpowiedzialny uprawniony do gwarancji, a bedace skutkiem wad
urzadzenia stwierdzonych w okresie obowiazywania gwarancji.

9. Podstawa do skorzystania z uprawnien z tytutu gwarancji jest przedtozenie Karty Gwarancyjnej wraz z
dowodem zakupu (paragonem lub fakturg VAT). Karta Gwarancyjna nie zawierajaca numeru seryjnego,
daty sprzedazy, numeru dokumentu sprzedazy, oraz pieczeci i podpisu sprzedawcy jest niewazna.

10. Uprawniony do gwarancji dostarcza wadliwe urzadzenie do punktu zakupu lub do

Serwisu PGN Sp. z 0.0., ul. Hurtowa 6, 14-100 Ostrdda, tel. 89 642 97 34, serwis@narzedziabest.pl. Wysytka
moze odbyc sie na koszt Gwaranta, po uzgodnieniu z Serwisem Centralnym PGN.

11. Gwarant zapewnia, Ze naprawa gwarancyjna nastapi w ciaggu 14 dni roboczych od dnia dostarczenia
urzadzenia do serwisu. W przypadkach nietypowych czas naprawy moze ulec wydtuzeniu.

Udzielenie przez Gwaranta gwarancji nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego
w stosunku do Sprzedawcy, wynikajacych z Ustawy z dnia 27 lipca 2007r. o szczegdlnych warunkach
sprzedazy konsumenckiej.

GWARANCJA WAZNA JEST Z PRAWIDLOWO WYPELNIONA KARTA GWARANCYJNA
1ZDOWODEM ZAKUPU.

Uwaga!
Po zauwazeniu zmiany w pracy narzedzia nalezy przerwac prace i dostarczy¢ urzadzenie do serwisu.
Niezastosowanie sie do powyzszego zalecenia moze spowodowac utrate praw gwarancyjnych.
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BEST ALTIE

PRODUCENT

POLNOCNA GRUPA NARZEDZIOWA SP. Z 0.0.

ul Hurtowa 6
14-100 Ostroda
Tel. +48 89/6429700
Fax +48 89/6489701
e-mail. info@narzedziabest.pl
www.nharzedziabest.pl

CENTRALNY SERWIS

ul. Hurtowa 6
14-100 Ostréda
Tel. +48 89/6429734

Fax +48 89/6429735
e-mail. serwis@narzedziabest.pl
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